DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA'

(Direttiva 2006/42/CE Allegato Il parte A, 2000/14/CE Allegato i)
DECLARATION CE DE CONFORMITE (Directive 2006/42/CE Annexe I} Chapitre A, 2000/14/CE Annexe {l)
EC DECLARATION OF CONFORMITY (Directive 2006/42/EC Annex Hl sub A, 2000/{4/CE Annex I}
EG-KONFORMITATSERKLARUNG (EG-Richtlinie 2006/42/EG Anhang |l sub. A, 2000/14/EG Anhang Il)
DECLARACICN "CE" DE CONFORMIDAD (Segun ia Directiva 2006/42/CE Anexo Il sub. A, 2000114/CE Anexo ih

Fabbricante e detentore del fascicolo tecnico:
Fabbricant et titulaire de la fiche technique: .
Manufacturer and holder of the technical file: IMER International S.p.A
Hersteller und Inhaber der technischen Unterlagen:
Fabricante y el titular del expediente técnico;
Indirizzo - Adresse - Address - Adresse - Direccion: Loc. Salceto, 53 - 55 (63036) Poggibonsi - Siena - Italy

Dichiara che Il prodotto - Déclare ci-aprés que fa machine - Herewith declares that the maching - Erklart hiermit dal machinen - Daclaramos qua el producto

BETONIERA:
(Aflegato 1 Punto 11 Direttiva 2000/14/CE)

Capacita vasca:

BETONIERRE: Parametro caratteristico: Capacité cuve:
{L'annexe ? du Paragraphe 11 la Directive 2000/14/CE) . AN P S
CONCRETE MIXER: Parametre c_aracterlsllque. Drum capamty,_

. SYNTESI 180 - 230 V/50 Hz Characteristic parameter; Vaolumen der mischtrommel:

(Annex 1 Paragraph 1% Directive 2000/14/EC)

BETONMISCHER:

{Anhang 1 Absatz 11 der Richtiinie 2000/14/EG)

HORMIGONERA: 3

{Annexo 1 Parrafo 11 la Directiva 2000/14/CE) 0.160 m
COD.

- Numero di matricola: 1 1 05620

- Numero de série:
- Serjal number:;
- Serie Nummer:

- Numero de serie:

Charakteristischen Parameter: | Capacidad del recipiente:
Pardmetro caracteristico:

R009ng)2128
LT

1 10562u#ROU99021

PESO NETTO.NET WEIGHT
FOIDS NET-_NETTOGEWICHT

KG.60

PESO LORDO.GROgS WEIG|
HT
POIDS BRUT;-ERUTTDGEWICHT

- E' conforme ai requisiti delie Direttive 2006/42/CF e 2000/14/CE, ed alia legislazione nazionale che !5 traspone.
- Est conforme aux dispositions de la Directive 2006/42/CE e 2000/14/CE, et aux iégislations nationales la transposant.
- Complies with the provisions of the Directive 2006/42/EC and 2000/14/EC, and the reguiations trasposing it into nationa! law.
- Konform ist den einschlagigen Bestimmungen der EG-Richtiinie 2006/42/EG und 2000M14/EG, mit dem
entsprachenden Rechtser| zur Umsetzung der Richtiine ins nationale Rechi. )
- Corresponde a las exigencias basicas de le directive 2006/42/CE y 2000/14/CE, v |z corrispondiente franspasicion a la nacional.

- & conforme alle condizioni delle seguenti altre direttive;
- Est conforme aux dispositions des Direclives suivantes:
- Complies with the provisions of the following other directives: 2004/108/CE, 2006/95/CE
- Konform ist mit den einschligigen Bestimmungen folgender wesiterer EG-Richtirian:

- Esld, ademas, en conformidad con las exigencias de las siguientes directivas de la CEE:
- Inaltre dichiara che sono state appiicate le seguenti (parti/clausale di) nerme armonizzate: ENISO 12100
- Et déclare par aillewrs que les suivants normes harmonisées ont été appliquées: EN 60204-1

- The following national technical standards and specifications have besen ysed:

- Das weiteren erkigren wir, dal folgends harmonislerten Normen zur Anwendung gelangren: UNI EN 12151
- Ademas declaramos que las siguientes normas armonizades fusron aplicadas: ENISO 3744

- Livelio di potenza sonora misurato:
~ Niveau de puissance sonore mesuré:
- Measured sound power lavet: LWA=84 dB(A)
- Gemessenem Schallieistungspegel:
- Nivel de potencia sonora medido:

- Livelio di potenza sonora garantito:

- Niveau de puissance sonare garanti:
- Guaranteed sound power level: L,.=85 dB{A)
- Garantiertem Schalleistungspegel:

- Nivel de potencia sonora garantizado:

- La procedura per if contrallo di conformita utilizzata & in accordo at'Aliegato V della 2000/14/CE.
- La procedure utilisée pour le contrdle de la conformité est en accsrd avec I'annexe V de la directive 2000/14/CE.

- The procedure used for the conformity test is in agreement with attachment V of European Directive 2000/14/EC.

- Das angewandte Verfahren fur die Konformitatskontrolle ist in Ubereinstimmung mit Anlage V der Richtlinie 2600/14/EG
- El contral de conformidad se determina con arreglo al anexo V de la directiva 200G/14/CE.

Poggibonsi (SI), 26/06/2012 IMER INTERNATIONAL S.p.a

DIRETTORE DI DIVISIONE - DIRECTEUR DE DIVISION - DIVISION DIRECTOR -
ABTEILUNGSLEITER - DIRECTOR DE LA DIVISION




